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Na tej stronie autor rozprawy zamieszcza � wedle wªa-
snego gustu � informacj¦ o:

1. jednostce (jednostkach) Wydziaªu (a tak»e innych
� zewn¦trznych) w której (-ych) wykonywana byªa
praca

2. osobach (poza Promotorem), które � zdaniem Au-
tora � wniosªy swój wkªad w powstaª¡ rozpraw¦.
Tego typu informacja mo»e mie¢ form¦ zwyczajo-
wych podzi¦kowa«

3. informacj¦ o dodatkowych (tzn. �pozawydziaªo-
wych�) ¹ródªach �nansowania pracy: takich jak np.
grant promotorski.

4. Inne, istotne (zdaniem Autora) informacje.
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Uwaga: Do rozprawy napisanej w j¦zyku angielskim musi by¢
doª¡czone streszczenie w j¦zyku polskim.
Zgodnie z uchwaª¡ Rady Wydziaªu Fizyki i Informatyki

Stosowanej, z dnia 30 czerwca 2009, streszczenie takie

mo»e by¢ bardzo skromne � nawet nie przekraczaj¡ce

jednej strony.

Podej±ciem kra«cowo odmiennym mo»e by¢ doª¡czenie do pracy
(oprawienie razem z tekstem angloj¦zycznym) �zeszytu�, który za-
wieraªby:

1. Pierwsze trzy strony wyedytowane w j¦zyku polskim.

2. Obszerne (!) polskie tªumaczenie rozdziaªów typu: �Cel pra-
cy� oraz �Uzyskane wyniki i wnioski�.

3. Skrótowe streszczenie, opisuj¡ce metodyk¦ badawcz¡ i/lub
aparat obliczeniowy stosowan¡ (-e) w pracy.

4. Ewentualnie � bardzo skrótowe tªumaczenie �wprowadzenia
teoretycznego�.
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